
About
The Good Poetry Project

‘The Good Poetry Project’ is an initiative by Vineet KKN ‘Panchhi’ and 
‘Word of Mouth Media’ which finds its purpose in sharing ‘Poetry 
Worth Celebrating’ with the world. Through this initiative, 'Panchhi' 
intends to voice poetry that he personally curates. He also intends 
for these pieces to be translated into as many regional and foreign 
languages as possible so that everyone can access good poetry.

Each poem he curates (in English and Hindustani) will be voiced by 
him and available on his YouTube Channel under 'The Good Poetry 
Project' playlist. https://www.youtube.com/vineetpanchhi

A copy of the poem with its translation can also be downloaded 
from the project page: 
https://www.vineetpanchhi.com/goodpoetry

Scan the QR Codes
or click the links to reach all resources!

https://www.youtube.com/vineetpanchhi
https://www.vineetpanchhi.com/goodpoetry


Where The Mind Is Without Fear

by:
Gurudev Rabindranath Tagore

About
Gurudev Rabindranath Tagore

Rabindranath Tagore, born Robindronath Thakur, 7 May 1861 – 7 
August 1941; sobriquet Gurudev, Kobiguru, Biswakobi was a Bengali 
poet, writer, composer, philosopher, social reformer and painter. He 
reshaped Bengali literature and music, as well as Indian art with 
Contextual Modernism in the late 19th and early 20th centuries. 
Author of the "profoundly sensitive, fresh and beautiful verse" of 
Gitanjali, he became in 1913 the first non-European as well as the 
first lyricist to win the Nobel Prize in Literature.

More about ‘Gurudev’: 
https://en.wikipedia.org/wiki/Rabindranath_Tagore

Scan the QR Codes
or click the links to reach all resources!

https://en.wikipedia.org/wiki/Rabindranath_Tagore


Where The Mind Is Without Fear

by:
Gurudev Rabindranath Tagore

Scan the QR Codes
or click the links to reach all resources!

About
Where The Mind Is Without Fear

Where the mind is without fear (Bengali: চিত্ত যেথা ভয়শূন্য, Romanized: 
Chitto Jetha Bhoyshunno), is a poem written by 1913 Nobel laureate 
Rabindranath Tagore before India's independence. It represents 
Tagore's vision of a new and awakened India. The original poem 
was published in 1910 and was included in the 1910 collection 
Gitanjali and, in Tagore's own translation, in its 1912 English edition. 
Where the mind is without fear is the 35th poem of Gitanjali, and 
one of Tagore's most anthologized poems. It is an expression of the 
poet's reflective spirit and contains a simple prayer for his country, 
the India of pro-independence times.

More about the poem:
https://en.wikipedia.org/wiki/Chitto_Jetha_Bhayshunyo

https://www.readersdigest.in/conversations/story-a-hymn-
for-all-mankind-where-the-mind-is-without-fear-...-125689

https://en.wikipedia.org/wiki/Chitto_Jetha_Bhayshunyo
https://www.readersdigest.in/conversations/story-a-hymn-for-all-mankind-where-the-mind-is-without-fear-...-125689


Scan the QR Codes
or click the links to reach all resources!

Where The Mind
Is Without Fear

by:
Gurudev Rabindranath Tagore

Where the mind is without fear 
and the head is held high;

Where knowledge is free;
Where the world has not been 
broken up into fragments by 

narrow domestic walls;

Where words come out from the 
depth of truth;

Where tireless striving stretches its 
arms towards perfection;

Where the clear stream of reason 
has not lost its way, into the 

dreary desert sand of dead habit;

Where the mind is led forward by 
thee into ever-widening thought 

and action-

Into that heaven of freedom, my 
Father, let my country awake.

जह ाँ दिल में
कोई डर न  हो ।

by:
गुरुिेव रब िंद्रन थ टैगोर

जह ाँ दिल में कोई डर न हो
जह ाँ झुक  कोई भी सर न हो;

जह ाँ इल्म आज ि हो, जज़िंि  हो,
छोटी-छोटी िीव रों स,े जह ाँ
बाँट  न हर ब ज ़िंि  हो;

जह ाँ सच से सोच ननकलती हो
लफ़्जों में ज न मचलती हो;

जह ाँ ब जुएाँ  कोज   करने क 
हर दिन कम ल दिखल ती हों;

जह ाँ अच्छी सोच की ध र एाँ
सहर  में नहीं खो ज ती हों;

हो जहनो-दिल में सोच खुली
मुश्किल न कोई भी क म लगे-

ऐसी आज ि-सी जन्नत में,
ए मेर ेखुि ! मेर  वतन जगे।

Links to Audio & Video renditions on 
next page.
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Watch On
YouTube:

English Hindi Combination

Where 
The Mind 
Is Without 
Fear

Jahan Dil 
Me Koi 
Dar Na Ho

English &
Hindi Mix

https://www.youtube.com/watch?v=SVCS6ejnZsw
https://www.youtube.com/watch?v=BiuqWnzVy28
https://www.youtube.com/watch?v=uL6ruXX9dAc


Scan the QR Codes
or click the links to reach all resources!

How Can You Support
The Good Poetry Project?

1. Translate poetry into a regional language.

If you write poetry in any of the Indian languages and have translated 
poetry from English or Hindustani/Hindi into that language, we would be 
honored to have you as part of the volunteer team. Your name will be 
prominently displayed in the film when the translation is read.

2.  Read poetry in a regional language.

If you work for Radio, or are a professional Voice Artist, we will invite you 
to read poetry translated by our volunteers.

3. Sponsor or support ‘The Good Poetry Project’.

This project is personally funded by Vineet KKN ‘Panchhi’ and has a fixed 
fund allocation. There is however a vast amount of poetry, translation, 
film production and studio work to be done, for these pieces to reach 
everyone. We would love for Individuals and Brands to help us promote 
good poetry. The sponsor’s name appears at the end of the films they 
have helped produce. To talk about how you can sponsor please write 
to Good.Poetry@WordOfM.in or WhatsApp: +91 73006 45454
We appreciate your support.

4. Make the poems into Branded content for internal use in an 
organization.

If you would like a poem to be made especially for the internal use at 
your organization, we shall be happy to tailor make it for you. Ask is how. 
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Follow Us! 
Click on the links to go to the pages.

YouTube: Vineet Panchhi

Facebook: Vineet Panchhi
Instagram: @vineetpanchhi
Twitter: Vineet Panchhi

Website: www.vineetpanchhi.com

https://www.youtube.com/channel/UCmAMiB0xammERfRLPtEaKWA
https://www.facebook.com/VineetPanchhiOfficial
https://www.instagram.com/vineetpanchhi/
https://twitter.com/vineetpanchhi?lang=en
http://www.vineetpanchhi.com/

